ARGOS HMR 4-20X50MM SFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE - ARGOS
HMR 4-20X50MM SFP ILLUMINATED AHMC IR MOA RETICLE BLK

The Argos HMR is designed from the ground up with the average outdoorsman in
mind. This compact and durable hunting scope is a feature-rich, yet affordable
option. 5x and 6x magnification ratios are ideally suited for a wide variety of close
and long range hunting. Advanced Fully Multi-Coated lenses paired with clean
and concise reticles like an illuminated center-dot crosshair, Mil-Dot, or BDC
reticle options for a fool-proof traditional setup.

Attributes

Name: ARGOS HMR 4-20X50MM SFP ILLUMINATED AHMC IR MOA RETICLE BLK
Manufacturer: ATHLON OPTICS
Product no.: 100042183
Mfr. No.: 214007

Battery: CR-2032

Click Value: 1/4 MOA

Click Value: 1/4 MOA

Eye Relief: 3.80"

Finish: Black

Focal Plane: Second
lllumination: Yes

Length: 13.25"

Max Magnification: 20x
Min. Magnification; 4x
Model Number: Argos HMR
Objective Size: 50mm
Reticle: AHMC IR

Tube Size: 1"

Weight: 21.0 oz

Delivery weight: 1.361kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 432mm
UPC: 813869021914

Item details

This product contains a battery.
US export classification: 0A504.a
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Sicherheitshinweise fuir das ARGOS HMR 420X50MM
SFP llluminated Rifle Scope

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das ARGOS HMR 420X50MM SFP llluminated Rifle Scope von Athlon Optics
entschieden haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen bei Ihren Jagdabenteuern zu helfen. Um die
Sicherheit bei der Verwendung dieses Zielfernrohrs zu gewahrleisten, befolgen Sie bitte die folgenden
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fiir die beabsichtigte Verwendung geeignet ist.
Bewahren Sie das Zielfernrohr au3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bei unsachgemalier Verwendung oder Beschadigung kann das Produkt gefahrlich sein.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorféalle den zustandigen Behorden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das Zielfernrohr nur fir den vorgesehenen Zweck.

Achten Sie darauf, dass Sie beim Zielen und Schie3en stets die richtige Handhabung des Gewehrs beachten.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Batterien (CR2032) fiir die Beleuchtung.

Vermeiden Sie es, das Zielfernrohr extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit auszusetzen.

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Beleuchtungseinstellungen und die Funktionalitat des Absehens.
Halten Sie das Zielfernrohr sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation des Zielfernrohrs:

® Wahlen Sie eine geeignete Montagebasis fir Ihr Gewehr.
® Befestigen Sie das Zielfernrohr sicher auf der Basis.
® Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr korrekt ausgerichtet ist.

2. Verwendung des Zielfernrohrs:

Stellen Sie die VergréRerung auf den gewiinschten Wert ein (4x bis 20x).

Achten Sie auf den Augenabstand (3.80") und positionieren Sie das Zielfernrohr entsprechend.
Nutzen Sie die Beleuchtung des Absehens, wenn die Lichtverhaltnisse dies erfordern.
Uberprufen Sie regelmaRig die Einstellungen und nehmen Sie Anpassungen vor, falls notig.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Zielfernrohr und die Batterien gemalf3 den ortlichen Vorschriften fir Elektro und
Elektronikgerate.

® Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

® Informieren Sie sich Gber Riicknahmemadglichkeiten bei Inrem Handler oder 6rtlichen Entsorgungsstellen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Zielfernrohr erworben haben.



Safety Instruction Guide for the ARGOS HMR
420X50MM SFP llluminated Rifle Scope

Introduction

Thank you for choosing the ARGOS HMR 420X50MM SFP llluminated Rifle Scope. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your new scope. Please read this manual
carefully before using the product to understand the proper handling, installation, and precautions necessary for safe
operation.

General Safety Guidelines

Ensure that the scope is used only for its intended purpose, which is for hunting and shooting sports.
Always handle the rifle and scope with care, treating them as if they are loaded, even when they are not.
Keep the scope out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the scope regularly for any signs of damage or malfunction before each use.

Follow local laws and regulations regarding the use of firearms and scopes.

Specific Safety Precautions for Use

® Avoid Eye Injury: Always use protective eyewear when using the rifle scope to protect your eyes from
potential recoil and debris.

®* Proper Mounting: Ensure that the scope is securely mounted to the rifle to prevent it from becoming loose
during use.

* Jllumination Settings: Be cautious when using the illuminated reticle. Adjust the brightness to a comfortable
level to avoid eye strain.

® Weather Conditions: Avoid using the scope in extreme weather conditions (heavy rain, fog, or snow) that
may impair visibility.

® Storage: Store the scope in a cool, dry place when not in use to prevent moisture and dust accumulation.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Mounting the Scope:

Select a suitable mounting base compatible with your rifle.
Securely attach the scope rings to the mounting base.

Place the scope in the rings and ensure it is level.

Tighten the screws on the rings to secure the scope firmly in place.

2. Adjusting the Eye Relief:

® Position the scope so that you have a comfortable eye relief of 3.80 inches.
® Adjust the scope forward or backward as necessary and lock it in place.

3. Setting the Reticle:

® Choose your preferred reticle option (AHMC IR, MilDot, or BDC).
® Adjust the reticle brightness according to your preference for optimal visibility.

Usage



1. Before Shooting:

® Check the scope for proper alignment and function.
® Ensure the rifle is pointed in a safe direction.

2. During Shooting:
® Use the appropriate magnification based on your shooting distance (4x to 20x).

® Maintain a steady position and proper grip on the rifle.
® Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

3. After Shooting:

® Always unload the rifle before removing the scope or making adjustments.
® Clean the scope with a soft, dry cloth to remove any debris or moisture.

Disposal Instructions
When disposing of the ARGOS HMR Rifle Scope, please follow these guidelines:

® Electronic Components: Dispose of any electronic components in accordance with local regulations
regarding electronic waste.

®* Packaging Materials: Recycle packaging materials where possible.

®* Environmentally Friendly Disposal: Do not dispose of the scope in regular household waste. Check with
local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the ARGOS HMR 420X50MM SFP llluminated Rifle Scope, please refer to
the manufacturer's contact information, which can be found on the product packaging or the official website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. By following these instructions, you can help ensure a safe
and enjoyable experience with your ARGOS HMR Rifle Scope.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il mirino da caccia Argos HMR 420X50MM SFP llluminato di Athlon Optics. Questo prodotto &
progettato per offrire prestazioni elevate e un'esperienza di caccia sicura e soddisfacente. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza, l'installazione e I'uso del prodotto, in conformita con le normative di sicurezza
dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni fornite nel manuale prima dell'uso.
Conserva la guida in un luogo accessibile per future consultazioni.

Controlla regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il mirino se presenta danni visibili o0 malfunzionamenti.

Evita di puntare il mirino verso persone o animali, anche se non é carico.

Non utilizzare il mirino in condizioni meteorologiche estreme o in ambienti non adatti.
Mantieni il mirino lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Controllo delle condizioni di visibilita: Assicurati che le condizioni di luce siano adeguate per l'uso del
mirino.

® Manutenzione regolare: Pulisci le lenti con un panno morbido e asciutto per evitare graffi. Non utilizzare
solventi chimici.
Uso della batteria: Utilizza solo batterie CR2032 compatibili. Non tentare di ricaricare batterie non ricaricabili.

* Impostazioni del reticolo: Familiarizzati con il reticolo AHMC IR prima dell'uso e assicurati di saperne
regolare l'illuminazione.

® Controllo dell'ottica: Prima di ogni utilizzo, controlla che non ci siano ostruzioni o polvere sulle lenti.

® Sicurezza durante il trasporto: Quando non in uso, conserva il mirino in una custodia protettiva.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del mirino:

® Monta il mirino sulla tua carabina seguendo le istruzioni del produttore della carabina.
® Assicurati che il mirino sia ben fissato e allineato con il cannone.

2. Regolazione del reticolo:

® Accendi l'lluminazione del reticolo utilizzando il pulsante dedicato.
® Regola l'intensita dell'illuminazione secondo le tue preferenze.

3. Impostazione dell'ingrandimento:
® Ruota l'anello di ingrandimento per selezionare il livello desiderato (4x20x).
4. Controllo dell'oculare:
® Assicurati di avere un adeguato "eye relief" (3.80") per un'esperienza di visione confortevole.

5. Verifica finale:

® Prima di utilizzare il mirino per la caccia, effettua un test di tiro per assicurarti che sia correttamente
zeroed.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci le batterie esauste secondo le normative locali per il riciclaggio delle batterie.
® Non gettare il mirino o le sue parti nel fuoco o nell'acqua.
® Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento corretto del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello (Argos HMR) e altre informazioni pertinenti al

momento della richiesta.

Ricorda di segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti e di controllare regolarmente gli
aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE. La sicurezza € una responsabilita condivisa e il tuo

contributo & importante.



